VALERIO MAGRELLI

-rcole patrono dei traduttori

Palestra

29 de outubro, as 10:00
predio de Letras, sala 110

“Meu ensaio L& parol@braccaia (A
palavra acossada) termina com um
capitulo sobre capacidade de decidir,

rio Magrelli é poeta, critico literario, tradutor, em particular sobre a etimologia do
: : 0s dicionarios afirmam: “Lat.
rofessor titular de Literatura Francesa na cortar, truncar’ (comp. de
sidade Roma Tre. Suas reflexdes sobre traducao, Qs T IS UG CoL e
) ) - gortar, da linguagem rural: ‘cortar
stas em ensaios, condensadas na poesia, estao arvores, abater)” A raiz é a mesma
. . . (tesoura) (de
sistematizadas no livro La parola braccala. e e
nenticanze, anagramm, traduzioni e qualche '
esercizio pf"affﬁ‘ﬂ (” Mulino 2018) para outro, deveriamos confi
! cuidado de um auténtico decisore
(tomador de decistes), um
A palestra sera em italiano v substantivo raro, mas permitido.

s Entdo agui esta o nosso heroi: ele e

|n[c:[1[l.i:a.‘lm* [_1‘ At | K :5 4 um parente, e nao muito longinquo,
bgan ¢ Jermiariopla . {CL MDD e de Hercules™.




